
Глава 16: Путешествие В Суну (Часть 2)

Куроваши прибыл в двух милях от въездных ворот Сунагакуре. Он оставил Хироки, Джирайю и
вернулся на гору Скрытого Тумана. "Как это сработает, Джирайя-сан?" "Мы пошлем гонца с
сообщением, что находимся в дипломатической миссии. Потом нас отвезут в Казекаге, если
все получится." - сказал Джирайя, вызывая птицу-посланника и посылая ее к Суне.

В офисе Казекаге...

"Раса-сама, это птица-посланник из Конохи." – сказала секретарша, как она передала послание,
пришедшее вместе с птицей, Казекаге. Раса взял записку и прочел ее. "За пределами нашей
деревни, есть два шиноби из Конохи. Они прибыли в Суну с дипломатической миссией.
Проводите их сюда." - скомандовал Раса. Через двадцать минут Хироки и Джирайя прибыли в
офис Расы. "Так что же такого важного, что понадобилось одному из великих Саннинов
проделать весь этот путь?" - спросил Раса. "А вы кто?" - спросил Джирайя. "Его зовут Раса.
Ученик третьего Казекаге и теперь четвертый Казекаге." - сказал Хироки. "Ах, извините за
грубость, Казекаге. Мой сэнсэй попросил нас с Хироки приехать с дипломатической миссией и
представить доказательства непричастности Конохи к исчезновению третьего Казекаге." -
сказал Джирайя, протягивая Расе свиток. Раса прочитал отчет, а затем распечатал
содержимое внутри свитка. Когда он нашел черный железный песок своего сэнсэя и кусочки
кукол, он удивился и спросил: "Что все это значит?" "Когда я услышал, что третий Казекаге
пропал недалеко от границ наших стран, я исследовал боевой прицел и нашел эти вещи. Как
вы знаете, мы из Конохи не используем никаких марионеток для борьбы, а это значит, что мы
не имеем никакого отношения к пропавшему третьему Казекаге." – сказал Хироки.

"Как я могу этому верить?" – спросил Раса. "Ты можешь проанализировать остатки чакры в
этих куклах. Вы будете знать, что это от шиноби из вашей деревни или, по крайней мере,
изгой, который ушел от вас." - сказал Хироки. "На что ты намекаешь?" – тревожно спросил
Раса. "Я ни на что не намекаю. Просто проанализируйте чакру, и вы получите ответы." - сказал
Хироки. Через полчаса Раса вернулся. У него было мрачное лицо и опущенная голова.
"Полагаю, вы узнали, что произошло. Мы пришли сказать, что Коноха не собирается воевать
ни с Суной, ни с какой-либо другой деревней. Мы хотим иметь союз с Суной в будущем. В
будущем третий Хокаге отправит в Суну других дипломатов с договором. Мы надеемся, что вы,
ваш совет и жители деревни согласитесь с этим договором." - сказал Хироки.

"Спасибо, что предоставили нам эти доказательства. Теперь я вижу, что Коноха не имеет
никакого отношения к исчезновению сэнсэя. Я встречусь с сельсоветом, покажу им ваши
находки и расскажу о договоре." – сказал Раса. "Хорошо. Раз это сделано, мы уходим до более
позднего срока, Раса" - сказал Хироки, коснувшись плеча Джирайи и телепортировавшись из
деревни.

Джирайя и Хироки появились в офисе Хирузена, пока Данзо разговаривал со своим старым
товарищем по команде. Когда Джирайя собрался что-то сказать, Хироки остановил его и
приложил указательный палец ко рту, давая знак замолчать. Хирузен заметил их, но ничего не
сказал и продолжал слушать Данзо. "Хирузен, я не могу поверить, что ты отправил это отродье
вместе с Джирайей в дипломатическую миссию в Суне. Что будет, если он все испортит и из-за
него начнется война?" – злясь, спросил Данзо. "Ну, Данзо, твои слова удивляют меня, для того,
кто желал начать войну против Суны. Что заставило тебя передумать?" - спросил Хирузен. "Ну,
это лучший вариант развития для нашей деревни." И это все? Может быть, ты имеешь что-то
против Хироки? Послушай, Данзо. Хироки элитный Джонин Конохи. У него есть идеальный
показатель завершения для каждой миссии, которую он когда-либо выполнял. Я доверяю ему



достаточно, чтобы поручить ему такую важную миссию, и ты не тот, кто будет задавать мне
вопросы по этой теме. Это понятно?" – остро спросил Хирузен.

Данзо только стиснул зубы и повернулся, чтобы уйти. "Так скоро уезжаешь, Данзо?
Пожалуйста, продолжайте хвалить меня". - саркастически сказал Хироки. Данзо был поражен,
когда увидел его. Затем он тяжело вздохнул и пошел прочь. "Джирайя, Хироки, вы уже
вернулись? Надеюсь, вы принесли хорошие новости." - сказал Хирузен. "Да, старина. У нас есть
хорошие новости. Суна приняла улики и поняли, что Коноха не была причастна к
исчезновению третьего Казекаге. Это был один из их собственных шиноби. Изгой, чтобы быть
более конкретным. Хироки заключил сделку с Раса. Я полагаю, что с этими доказательствами
они теперь более чем готовы подписать договор с Конохой." - сказал Джирайя. "Хироки, какой
тип договора ты бы порекомендовал?" - спросил Хирузен.

"Я рекомендую заключить союзный договор между Конохой и Суной. Договор, который
обещает взаимную военную поддержку в случае войны против какой-либо деревни." "Но, это не
пойдет на пользу Конохе. У нас больше военной мощи, чем у них. Не говоря уже о том, что у
нас и ресурсов больше." - возразил Хирузен. "Если вы ищете выгоды, то нет никаких оснований
для заключения договора. Просто сделай что сказал Данзо, атакуем, захватим их земли и
ресурсы. И можешь купаться в крови тех, кем ты пожертвуешь, чтобы достичь всего." -
беспечно сказал Хироки. "Что... Что ты имеешь в виду? Это просто аморально." - возразил
Хирузен. "Послушайте, позвольте мне объяснить. Если вы хотите мира, вам нужно пойти на
некоторые жертвы ради общей выгоды. Суна может иметь более слабую военную мощь, чем
мы, но они ни в коем случае не слабее других деревень. Коноха благословлена окружающей
средой страны Огня. Если бы мы поменялись местами, мы не были бы домом селекционного
гения, как нас называют." - сказал Хироки.

Хирузен несколько раз вдохнул и выдохнул дым из своей трубки, пока грузился в мысль. Затем
он посмотрел на Джирайю и сказал: "Что вы об этом думаете?" "В этом парне есть смысл,
старик. Нам нечего терять в этом союзе. Мы только выигрываем. В краткосрочной перспективе
это может показаться бесполезным, но в долгосрочной перспективе этот союз принесет свои
плоды." - сказал Джирайя. "Понимаю. Мне придется поговорить об этом с советом." - сказал
Хирузен. "Тогда спускай в унитаз все что мы сказали. Ваши трое друзей только и ждут, чтобы
получить власть. Я все еще спрашиваю себя, почему ты им доверяешь. Ясно как божий день,
что у них в приоритете собственные интересы, чем будущее Конохи. Ты Хокаге, и тебе решать.
Если вы спросите меня, то вам придется поговорить об этом с лидерами кланов, поскольку
именно они отправят своих детей защищать эту деревню, в то время как остальные трое будут
только прятаться и командовать из-за спины. Шиноби, это не шахматные фигуры, Сандайме." -
сказал Хироки, не показывая никаких признаков эмоций, когда он решил телепортироваться из
офиса Хокаге. Хирузен вздохнул, на минуту замолчал и задумался: "Его слова сильно ранили."
"Они говорит правду, а правда всегда причиняет боль. Я верю, что вы уже знаете, какое будет
лучшее решение для Конохи. Старик Хокаге, тебе просто нужно принять его слова. Позвони
мне, когда решишь." - сказал Джирайя, выходя из офиса.

http://tl.rulate.ru/book/51342/1388710


